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BEFORE USING THE DEVIECE, READ ALL INSTRUCTIONS FOR DEVICE,
BATTERY OR OTHER CONNECTED DEVICES. PL CZ sK

Do not expose the charger or cables to rain, water spray, solvents, liquids, or any direct flow of water. Always keep clean
and dry.

Important Safety Instructions
DANGER —RISK OF ELECTRIC SHOCK, BURNS, OR FIRE.
Never replace, splice, or repair cables or connectors supplied with the device.

DANGER
Only charge devices in well-ventilated areas. If charging inside the car, make sure sufficient ventilation is provided.

RISK OF ELECTRIC SHOCK — Do not open. No user-serviceable parts inside.
RISK OF BURNS..

Operating Instructions:

Charge only properly maintained and rechargeable devices of the same voltage that is printed on the device label.
Charge only compatible with this device specyfication. Attempting to charge other battery types or voltages, damaged
batteries, or improperly maintained batteries may cause them to burst, emit dangerous chemicals, or cause personal
injury or damage.

WARNING

The device does not protect against faults, shorting, or overload of external wiring, vehicle wiring, or wiring to the
battery being charged. All wiring to the battery must be properly protected against overloads, physical damage, and
other failures. The user must ensure that wiring to the device adheres to the same vehicle wiring standards and safety
precautions required for all other vehicle wiring.



Auto take off/ Land
Quadcopter Dimension

Charging time: 60 min
Flight time up to 8 min PL | CZ sSK

Blade Protection Battery - 3.7V / 240mAh Li-Po
Auto hover First Person View Weight: 23g

Auto Hover/Auto Trim

Max Flight Speed 5 m/s PILOT:

One Key Return/Headless Mode Frequency 2.4GHz DSSS

Removable Battery Pack

Max. Communication Range 80 meters

Dimension: 75 x 70 x 26 mm Power by 3 x AAA dry battery (notincl.)
Dimension 11.2x7.7x5 cm

1. Speed

3. Photo/Video ...
(optional)

5.Throttle

7. Headless/Return

9. Unlock/one key

---2.Flip

4. Forward Trim

————— 6. Rudder

,,,,, 8. Backward trim

take off/land

11. Emergency Stop

10. Leftward trim

12. Rightward trim

13. Power on/off - 14. Indicator
No. Functions Effect
1. [Speed [ Adjust the aircraft left / right / forward / backward / left / right side fly speed.
2. |Fips This button s for 360 degree flip , control the the 30 flip
3. [PhotofVideo (optional) | Touch o enter the camera function, and the tap to cancel th function. (optional)
s In the vehicle to t ight, press this key can make
5. [Throttle Up/down, leftright turn.
6. [Rudder leftight.
7. |Headtess/Retum o :‘T:‘ Button,the drone can opertewithoutecognzing th iecon, and then touch
9. upand down throttle lever to perform up and down operations.
10/12. (right) movers to the right (eft) light, press this key can make the vehicle stable.
11, [Emrgencystop Touch this key to quickly drop the arcraft.
13, [Power on/off upply pressoffthe power,
14, [indicator he lamp flashes - during pairing - successfulpairng.




PL CZ sK
Charging:
1. Connect one side of the USB cable with the charging port of drone, and the other side
into any a USB port of computer or a smartphone charger (not included).
3. After fully charge, the charging indicator light (Red) on the USB cable will be OFF.

WARNING
To charge the battery, use only the supplied USB cable.

=

Battery Installation & Charging

Toinstall batteries: Open the cover of battery case, then insert 3 x 1.5V AAA batteries
according to indicated polarity (batteries not included).

Battery installation should be done under adult supervision only!

Do not mix old and new batteries.

Do not mix different types of batteries.

3x 1.5V AAA batteries Battery cover



Standard operation steps:
Place the drone on te flat surface

PL | CZ sSK

Ageending oy raising and falling the please use the left stick of the remote control. After moving it up to
the drone it will start torise, aftermoving down, the drone will start to fall.
Descending
Tun right

Moving the left control stick to the left, the drone will rotate around its axis to the left, move the

QW left control stick to the right, the drone will rotate around its own axis to the right.

Tum lett
1
tomrs
N\’-'P” For the forward and reverse flights the right control stick is responsible. When you move the lever
‘d”'\_ forward, the drone will start to move forward, after moving the lever down, the drone will move
"‘L"I" backwards.

l Moving the right control stick to the left, the drone will move to the left, move the left joystick to
= theright, the drone will move to the right.

‘&V Flips and rolls:

After you have the basics of flying, you're ready to learn flip and roll your
drone. To perform a flip or roll, make sure the drone is at least 3 meters off the
ground. Press the button Flip, then quickly push the rudder in either direction
@.— &V to make the drone flip or roll. Once the manoeuvre is completed, steady the
- 2 drone.

Gyroscope Reset:

Before first flying, pull the Throttle and Rudder down to 45 degree (Bottom
Right corner as picture) for 2-3 seconds, you will hear beep ‘Di-Di; then let
go of the Throttle and Rudder. And gyroscope reset complete.




SAFETY INFORMATION

- Use as directed. PL | CZ | sK
« Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the warranty

void and may cause the product damage.

« Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to grind surface or other hardware damage.

« Do not use the product in low and high temperatures, in strong magnetic fields and in the damp or dusty
atmosphere.

« Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can break it.

«Slots and openings in the case are provided for ventilation and should not be obscure. Blocking the vents

«an cause overheating of the device.

WARRANTY
« 2years limited manufacturer warranty

GENERAL INFORMATION

« The safe product, conforming to the EU requirements.

«The product is made in accordance with RoHS European standard.

« The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that this product in not home waste. Appropriate
waste aids in avoiding which are harmful for people and environment and result from
dangerous materials used in the device, as well as improper storage and processing. Segregated household waste
collection aids recycle materials and components of which the device was made. In order to get detailed information
about recycling this product please contact your retailer or a local authority.

This Impakt S.A. declares that the device complies with the essential
requirements and other applicable provisions of the applicable EC

directives. Full text of the CE declaration can be downloaded from the @ E
website of the distributor www.ugo-europe.com

Producer: Impakt S.A. ul. Stanistawa Lema 16, 62-050 Mosina, Poland



INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

EN CZ sK
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt posiada mechanizmy ochrony przeciazeniowej, przeciwprzepieciowe] i przeciwzwarciowej. Nalezy zachowac
bezpieczeristwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznaczeniem (CE), produktu nie mozna przebudowywac i/lub
modyfikowac. Nie nalezy otwierac urzadzenia, rzuca¢ nim, lub doprowadzic do uszkodzenia mechanicznego.
W przypadku uzycia produktu do celow, ktdre nie zostaty opisane powyzej, moze on ulec uszkodzeniu. Oprécz tego
nieprawidtowe uzycie moze powodowac zagrozenia, takie jak zwarcia, pozar i porazenia pradem elektrycznym. Nalezy
doktadnie przeczytadi przestrzega niniejszej instrukgji obstugi. Prosze udostepniac ten produkt osobom trzecim
wytacznie z niniejsza instrukgja obstugi. Produkt spetnia krajowe i europejskie wymagania ustawowe. Wszystkie nazwy
firm i produktow sa znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone. Urzadzenie nalezy
przechowywac w suchym miejscu,  dala od ognia, storica i innych silnych Zrédet ciepta. W przypadku nagrzania
urzadzenia do temperatury ok 85°C, nalezy zachowac szczegéIng ostroznosc.

Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy je pi ywac poza zasiegiem dzieci i zwierzat ych.

Nie pozostawiac materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Moga by¢ one niebezpiecznym materiatem do zabawy dla
dziedi.

Produkt nalezy chronic przed silnymi wibracjami, duza wilgotnoscia, zapalnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.
Jezeli dalsza, bezpieczna eksploatacja produktu nie jest mozliwa, nalezy wytaczy¢ go z eksploatacji i zabezpieczy¢ przed
ponownym uzyciem. Zapewnienie dalszej, bezpiecznej eksploatadji nie jest mozliwe, jezeli produkt:

- jest w widoczny sposéb uszkodzony,

- nie funkcjonuje w prawidtowy sposob,

- byt przechowywany w diugim okresie czasu w niekorzystnych warunkach otoczenia lub

-- zostat poddany powaznym obciazeniom zwiazanym z transportem.

1 produktem nalezy obchodzic si¢ ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek nawet z matej wysokosci moga
spowodowac uszkodzenie produktu.

Nalezy przestrzega instrukgji ieczen s It ich innych urzadzen
stosowanych w pofaczeniu z produktem.

Nie dotykac kabla podtaczonego do urzadzenia, jesli jest uszkodzony.

Upewniac sig, Ze kabel nie jest zgnieciony, zagiety, uszkodzony przez ostre krawedzie lub poddawany obciazeniom
‘mechanicznym. Unika¢ nadmiernych obciazen termicznych, wywieranych na kabel przez skrajnie niskie lub wysokie
temperatury. Ni ¢ kabla zasilaj w i razie kabel moze ulec iu. Uszkodzony kabel
moze by¢ przyczyng Smiertelnego porazenia pradem elektrycznym.

Produkt moze nagrzewac sie podczas uzytkowania nalezy zapewnic odpowiednia wentylagje.

Nigdy nie podfacza, ani nie odfaczac produktu mokrymi rekami.

Podczas uzywania nigdy nie pozostawiac bez nadzoru ani produktu, ani podtaczonych urzadzen.

Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez specjaliste lub w specjalistycznym
warsztacie.

W przypadku pytari, odnosnie prawidtowego podfaczenia produktu lub obstugi albo pytari innego rodzaju, nie
zawartych w niniejszej instrukgji, prosimy bez wahania kontaktowac si¢ z naszym wsparciem technicznym lub
specjalista z innej firmy.




Automatyczny start i ladowanie
Utrzymywanie poziomu lotu
Automatyczna kalibracja

Przycisk powrotu

Tryb Headless

Wyjmowana bateria

Trzy tryby predkosci

Akrobacje powietrzne — 360 flip
Maksymalna pretkos¢ lotu - 5 m/s
Wymiary: 7570 x 26 mm

1. Predkos¢

3. Zdjecia/Wideo
(opcjonalne)

5. Drazek
przepustnicy
7.Imiana
kierunku lotu

9.Tryb gotowosci ---
11. Ladowanie

awaryjne =~
13.Whaznik ----

(zas fadowania: 60 min

(zas lotu do 8 min

Bateria - 3.7V / 240mAh Li-Po
Waga: 23¢

EN CZ sK

PILOT:

Czestotliwos¢ 2.4GHz DSSS

Zasieg maksymalny do 80 meterow
Zasilanie 3 x AAA (brak w zestawie)
Wymiary: 11.2x 7.7 x5 cm

2. Akrobacje
powietrzne

4. Kalibracja

oy cron pouszasigdo

sterowania
8. Kalibracja
oy o ponuszasi daprod

-~ 10. Kalibracja

gty dron poruszasewpravo.

-~ 12. Kalibracja

alydron pouszase w o

/---- 14. Dioda LED

No. Funkce Opis.

1 dogéry,ab do doty, aby zwolnic lub lecie¢ do tytu
2 e p bierz kierunek, byt si akiobacie.

3. i pjonalr

4/8. | Kalibracia przodu/tyhu 5

5. Sterowanie dronem, wznoszenie | opadanie,obrdt wokt whasnej os.

6.

7. Widnij/ weinij i przytrzyma — powrdt w strone pilota.

9. | Tyb gotowosci

Usypia drona wtryb gotowc.

10/12. | Kalib L

p pravo,

11, | Ladowanie avaryjne

Waiénij pzycis, aby silniki zaczely dzafac, wiéni ponownie, aby zatrzymad prace ilniki

13, | WaanikWylanik

Wiaa i wylaza ilota

14. | Dioda LED

Lampka miga — w traki L




Obstuga i fadowanie bateri
EN CZ sK

UWAGA:

W przypadku uszkodzenia baterii, rozlania ptynéw, zbytniego przegrzania nie nalezy korzystac z urzadzenia.
Sugerujemy skontaktowanie sie z serwisem. Aby rozpoczac tadowanie nalezy najpierw podtaczyt tadowarke do gniazda
sieciowego a nastepnie do gniazda zasilania w baterii.

UWAGA
Do tadowania baterii nalezy uzywac tylko dotaczonego do zestawu kabla USB.

=

Wiacz pilota przyciskiem POWER

Kontroler wyda dzwigk i lampka zacznie migac na czerwono.

Aby zakoriczy¢ parowanie nalezy przesunac lewy drazek kierujacy do gory i do dotu, kontroler wyda dzwiek a lampka
przestanie migac, parowanie zostato zakoriczone.

Baterie 3 x 1.5V AAA Pokrywka



Kontrola drona podczas lotu:
Utz drona na ptaskiej i, upewnij sie ze
nie jest skierowane w Twoja strone.

ietlenie d EN CZ sK

Ageending 7 wanoszenie i opadanie odpowiada lewy drazek pilota. Po przesunieciu drazka do géry dron
zacznie sie wznosic, po przesunieciu do dotu, dron zacznie opadac.
Descending
Tum right

Przesuniecie lewego drazka sterowania w lewo, dron zacznie obracac sie wokat whasnej osi w

QW lewo, przesuniecie lewego drazka sterowania w prawo, dron zacznie obracac sie wokt whasnej

0si W prawo.
Tum lett
1
tomrs
N\’-'P” Zalot do przodu i do tytu odpowiada prawy drazek sterowania. Po przesunieciu dZwigni do
‘d”'\_ przodu dron zacznie leciec do przodu, po przesunieciu dzwigni do dotu, dron bedzie poruszat sie
U dotytu.

drazka sterowania w prawo, dron zacznie lecie¢ w prawo.

‘&V Akrobacje powietrzne:

Upewnij sig, ze dron znajduje sie minimum 3m nad ziemia. Wciénij przycisk
.Q‘ akrobacji powietrznych, ustyszysz dZwiek, wybierz strone w ktorg akrobaje
-

< Przesuniecie prawego drazka sterowania w lewo, dron zacznie leciec w lewo, przesunigcie lewego
—

maja by¢ wykonane za pomoc prawego drazka sterowania.
Uwaga!
Przy zbyt niskim poziomie baterii, funkcja akrobadji nie bedzie dziatata.

Automatyczna kalibracja:

Aby wykona czynnos¢ automatycznej kalibracji nalezy jednoczesnie
przesunac obydwa drazki w prawo i do dotu.

Lampki drona zaczna migac. Czynnosc ta przywraca ustawienia fabryczne




UWAGA!

Zasady wykonywania lot6w dronami okresla ROZPORZADZENIE MINISTRA EN CZ sK
TRANSPORTU, BUDOWNICTWA | GOSPODARKI MORSKIE) z dnia 26 marca 2013 r.w

sprawie wytaczenia zastosowania niektorych przepiséw w ustawy

Prawo lotnicze do niektdrych rodzajow statkow powietrznych oraz okreslenia warunkéw wymagan dotyczacych
uzywania tych statkow, ktorego tres¢ dostepna jest pod adresem:

http://www.ulc.gov.pl/_¢ _kraje _prawo_lot_akty_wyk/rozp-z-art-33-ust-2-i4.pdf

GWARANCJA
« 2 lata gwarangji producenta

0GOLNE

« Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

« Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

« Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala uniknac zagrozen dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
skfadowych, a takze niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu. Zbiorka selektywna pozwala
takze na lie materiatow i ow, z ktdrych byto urzadzenie. W celu uzyskania
szezegdtowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonano zakupu, lub organem wiadzy lokalnej.

Ninigjszym Impakt S.A. o$wiadcza, Ze urzadzenie jest zgodne

z i oraz innymi
postanowieniami obowiazujacych dyrektyw WE. Petny tekst deklaracji c € @
~

CEmozna pobrac ze strony internetowej dystrybutora.
Producent: Impakt S.A. ul. Stanistawa Lema 16, 62-050 Mosina, Polska




vOO

Www.ugo-europe.com



NAVOD K POUZITI

EN PL SK
Upozornéni
Vyrobek se pohybuje vysokou rychlosti, nevhodné pouzivani miize zpiisobit poskozeni ciziho majetku. Vjrobce nebere
odpovédnost za $kody zpisobené béhem pouzivani zafizeni.

Pred prvnim poutitim si pozorné prectéte nize uvedené pokyny jakoz i nafizeni tykajici se prislusného statu ve kterém
cheete létat:

- Nedotykejte se rotujicich vrtuli.

- Déti nemohou pouzivat tento vyrobek bez dohledu dospélé osoby.

- Doba nabijeni baterie je priblizné 50 minut, baterii nenabijejte déle, nez je doporuceno.

- Béhem nabijeni baterie, nenechavejte zafizeni bez dozoru.

- Sada obsahuje malé ¢asti, které se musi uchovavat mimo dosah déti.

- Nenechavejte zafizeni a baterii v blizkosti ohné, ani nenechdvejte baterii v blizkosti zdroji tepla nebo na slunci.

- Zafizeni miiZe opravovat pouze kvalifikovany servisni persondl a pfi opravé musi byt pouZity pouze originalni dily.
- Po ukondeni pouzivani vypnéte dron i dalkové ovlddani.

- Zafizeni pouzivejte na otevieném prostranstvi, daleko od lidi.

- Péd nebo tider miize zpiisobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou zavadu vyrobku.

- Zafizeni mohou pouZivat pouze osoby s plnymi télesnymi a duSevnim zdravim.

- Do citéni zafizeni pouZivejte suchy hadiik.

- Skladujte na suchém misté.

- Zafizeni nelze pouzivat béhem nepfiznivého pocasi, napf. dést, vitr.

- Let dronem-hrackou Ize provadet ve vySce ne vét3i nez 30 m nad drovni zemé.

Obsah baleni:
4-kandlové dalkové ovladani 2.4GHz napajeno 3x 1.5V AAA bateriemi (nejsou soucasti baleni),
Dron, nabfjeci USB kabel, dobijeci baterie 300mAh, chranic vrtuli, vrtule, navod k pouZiti.

Bezpeénost

Poutivejte podle ndvodu. Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztrdté zaruky, nebo poskozeni vjrobku.
Péd, nebo tider muze zpiisobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou zavadu vyrobku.

NepouZivejte zafizeni v horkém, studeném, prasném, nebo vihkém prostred.

Bezpecny vyrobek spliujici pozadavky EU. c @ E
Zafizent e vyrobené v soulads k RoHS. E —

afizent je vyrobené v souladu s evropskou normou Rol ROHS
Pouziti symbolu WEEE (Skrtnuty kos) znamend, Ze s témto vjrobkem nelze nakladat jak s domdcim odpadem. Spravnou
likvidaci vyrobku poméhéte predchazet skodlivym ndsledkiim, které mohou mit nebezpecny vliv na lidi a Zivotni
prostiedi, zmoné pritomnosti nebezpecnych latek, smési, nebo komponentd, jakoZ i nesprévné skladovani a
zpracovani takového vyrobku. Tridény sbér odpadu pomahd recyklovat materidly a soucsti, ze kterych bylo zafizeni
vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam poskytne
prodejce, nebo mistni organy stétni spravy.




Specifikace: Vlastnosti

Rozméry 7,5%7*2,6 cm Gyroskopicky 6-osi stabilizator letu EN PL SK
(as nabijeni 60 min. Automaticky start a pristani
(as letu do 8 min. UdrZovani letové hladiny Dalkové ovladani:
Baterie — dobijitelnd 3.7V 240 mAh Li-Poly  Tlacitko ndvratu Frekvence 2,4 GHz DSSS
Pracovni teplota -10 °C ~ +40 °C Obrdceny rezim Maximélni dosah: 30 - 50 metrii
Maximalni rychlost Sm/s Dobijeci baterie Napéjeni - 3xAAA baterie

Tii rychlostni rezimy (nejsou soucdsti baleni)

Vzdusna akrobacie 360° flip

Popis funkei dalkového ovladace

1. Zména rychlostniho rezimu

2.360° flip - tlacitko pro aktivaci akrobacie

3. Photo/Video (volitelné) - kratky stisk vykona
fotku, pfidrzeni na 3s aktivuje nahrévani videa
(opétovné krtké stisknuti ukonci nahravani)

4. Forward trim - dodatecna kalibrace Drona (pokud
se dron samovolné pohybuje vzad, stisknéte tlacitko
nékolikrét az do vyrovnaniletu)

5. Backward trim - dodatecnd kalibrace Drona
(pokud se dron samovolné pohybuje v pred,
stisknéte tlacitko nékolikrat az do vyrovnéni letu

6. Levy joystick

- Skrtici klapka rychlosti vrtuli (pfesuite joystick vpred/vzad)

- rotace kolem vlastni osy (presufite joystick vlevo/vpravo)

7. Pravy joystick - zména sméru dopredu, dozadu, vievo, vpravo

8. Kratky stisk aktivuje obréceny rezim, piidrzeni na 3s aktivuje funkci ndvratu

9. Left trim - dodatecnd kalibrace Drona (pokud se dron samovolné pohybuje v vpravo stisknéte tlacilo nékolik krat az do
vyrovnani letu)

10. Right trim - dodatecnd kalibrace Drona (pokud se dron samovolné pohybuje v vlevo, stisknéte tlacilo nékolik krat a
do vyrovnaniletu)

1. Automaticky vzlet a pristani - stisknéte tlacitko pro spusténi motor(i, opétovnym stisknutim dron automaticky vzlétne
do vysky 1m. Po opétovnym stisknuti tlacitka dron zacne automaticky pfistavat.

12. Nouzové vypnuti motor(i - stisknéte tlacitko pro nouzové vypnuti motord béhem letu

13.Tlaitko napajeni ON/OFF

4. LED indikétor:

- Pokud kontrolka blikd, dron neni pfipojen k dalkovému ovladaci. Presuiite levy joystick nahoru a doli, aby se spravné
dokoncil proces parovani.

- Pokud kontrolka sviti, parovani bylo tspésné dokonceno.

Instalace baterii v délkovém ovladai:

1. Oteviete kryt baterie dalkového ovladace pomoci Sroubovaku

2. Umistéte tii baterie typu AAA (nejsou soucasti baleni). Baterie by mély byt umistény v souladu s oznacenim +/-
3. Zaviete kryt a utdhnéte Sroub.



Nabijeni baterie Drona:

1. Pfipojte jednu stranu napéjeciho kabelu k baterii a druhou stranu k USB portu EN PL SK
napajeciho zafizeni (pocitac, USB nabijecka).

3. Indikdtor nabijeni zhasne, kdyZ bude baterie pIné nabita.

=

Kalibrace gyroskopu

Presuiite levy a pravy joystick soucasné do pravého dolniho rohu, kalibrace probéhla tspésné, jestli kontrolky drona
prestanou blikat. (Kalibrace je potiebnd, pokud se dron samostatné pohybuje na bok). K precizni kalibraci pouzijte
tlacitka: "Left/Right Timmer" a "Forward/Backward Trimmer".

Kalibrace kompasu
Presuiite levy a pravy joystick soucasné do levého dolniho rohu, kalibrace probéhla tspésné, jestli kontrolky drona
prestanou blikat.

Pouzivéni drona

Prvni start

Zapnéte nejprve napajeni drona a potom zapnéte ovladac, pockejte nékolik sekund dokud se dron automaticky sparuje
zovladacem. Po tispésném sparovani diody LED prestanou blikat. Stisknéte tlacitko 11 a dron automaticky vzlétne do
tirovné priblizné 1 metr nad zemi.

Pristavani
Pokud cheete s dronem piistat, snizte vykon motoru pomoci levého joysticku (joystick tla¢ime smérem doli), nebo
stisknéte tlacitko cislo 11 béhem letu a dron zacne automaticky klesat dokud nepfistane.

POZNAMKA: Aby nedoslo ke ztraté kontroly nad zafizenim, posouvani levym joystickem musi byt jemné. Dron pfi
zméné sméru letu bude jemné klesat, proto je nutné ihned jemné zvysit vykon motoru.

Leteckeé akrobacie
Akrobacie by se méli provadét alespori dva metry nad zemi. Stisknéte tlacitko 2 pro aktivaci akrobacie, a potom zvolte
smér na pravém joysticku, ve kterém sméru ma byt provedena akrobacie 0 360°.



Vznéeni a kleséni

Pouzijte levy joystick a p jjte ho j i, pro

vykonu motoru.

Otaceni kolem vlastni osy

Pouzijte levy joystick a p jjte ho j levo/vpravo, pr vlastni osy v sméru.
Pohyb vpied/vzad/ vievo / vpravo

Pouiijte pravy joystick a posunujte ho jemné nahoru/dolii/vlevo/vpravo, pro provedeni pohybu v pozadovaném sméru.



NAVOD NA POUZITIE

EN | PL CZ
Upozornenie
Vyrobok sa pohybuje vysokou rychlostou, nevhodné pouzivanie moze sposobit posk
neberie zodpovednost' za skody sposobené pocas pouZivania zariadenia.

d

udzieho majetku. Vyrobca

Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte nizsie uvedené pokyny ako aj nariadenia tykajiice sa prislusného statu v
ktorom chcete lietat:

- Nedotykajte sa rotujicich vrtdr.

- Deti nemdzu pouzivat tento vyrobok bez dohladu dospelej osoby.

- Doba nabijania batérie je priblizne 50 mindt, batériu nenabijajte dihsie, nez je odporicané.

- Pocas nabijania batérie, nenechdvajte zariadenie bez dohladu.

- Sada obsahuje malé casti, ktoré sa musia uchovavat mimo dosahu deti.

- Nenechavajte zariadenie a batériu v blizkosti ohfia, ani nenechavajte batériu v blizkosti zdrojov tepla alebo na slnku.
- Zariadenie moze opravovat len opravneny servisny personal a pri oprave musia byt pouZité iba originlne diely.

- Po ukondeni pouzivania vypnite dron aj dialkové ovladanie.

- Zariadenie pouZivajte na otvorenom priestranstve, daleko od fudi.

- Péd, alebo tider moze spdsobit poskodenie a poskrabanie zariadenia, alebo int zdvadu vyrobku.

- Zariadenie mozu pouzivat iba osoby s pinymi telesnymi a dusevnym zdravim.

- Do cistenia zariadenia pouZivajte sucht handricku.

- Skladujte na suchom mieste.

- Zariadenie nemozno pouZivat pocas nepriaznivého pocasia, napr. dazd, vietor.

- Let dronom-hrackou mozno vykondvat vo vyske nie vécSej ako 30 m nad droviiou zeme.

Obsah balenia:
4-kandlové dialkové ovladanie 2.4GHz napajané 3x 1.5V AAA batériami (nie s stcastou balenia),
Dron, nabfjac USB kabel, dobijatelnd batéria 300mA, chrani¢ vrtul, vrtule, névod na pouzitie.

Bezpeénost’

Pouzivajte podla navodu.

Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate zaruky, alebo poskodeniu vyrobku.
Péd, alebo tider moze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia, alebo inti zdvadu vyrobku.
NepouZivajte zariadenie v horticom, studenom, prasnom, alebo vihkom prostredi.

V3eobecné informacie
Bezpecny vyrobok spliiujici poziadavky EU. C € @ E
Zariadenie je vyrobené v stlade s eurdpskou normou RoHS. -

ROHS
Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty ko) znamend, Ze s tymto vyrobkom nemozno nakladat ako s domécim odpadom.
Spravnou likvidaciou vyrobku poméhate predchadzat kodlivym nasledkom, ktoré mozu mat nebezpeény vplyv na ludi
azivotné prostredie, z moznej pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi, alebo komponentov, ako aj nesprévne
skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku. Triedeny zber odpadu pomaha recyklovat materidly a komponenty, z

ktorych boli tieto zariadenia vyrobené. Podrobné informacie o recyklacii tohto vjrobku Vam poskytne predajca, alebo
miestne orgny $tétnej sprvy.



Specifikicia: Vlastnosti:

Rozmery 7,5%7*2,6cm Gyroskopicky 6-osi stabilizator letu EN PL|CZ
¢as nabijania 60 min. Automaticky Start a pristatie
(as letu 8 min UdrZovanie letovej hladiny Dialkové ovladanie:
Batéria — dobijatelnd 3.7V 240 mAh Li-Poly  Tlacidlo ndvratu Frekvencia 2,4 GHz DSSS
Pracovna teplota-10 °C ~ +40 °C Obrdteny rezim Maximélny dosah: 30 - 50 metrov
Maximélna rychlost 5 m/s Vymenitelnd batéria Napéjanie - 3xAAA batérie

Tri rychlostné rezimy (nie st siicastou balenia)

Vzdusna akrobacia 360° flip

Popis funkei dalkového ovladace

1. Zména rychlostniho rezimu

2.360° flip - tacitko pro aktivaci akrobacie

3. Photo/Video (volitelné) - kratky stisk vykona
fotku, pfidrzeni na 3s aktivuje nahrévani videa
(opétovné kratké stisknuti ukonci nahravani)

4. Forward trim - dodatecna kalibrace Drona (pokud
se dron samovolné pohybuje vzad, stisknéte tlacitko
nékolikrét az do vyrovnaniletu)

5. Backward trim - dodatecnd kalibrace Drona
(pokud se dron samovolné pohybuje v pred,
stisknéte tlacitko nékolikrét az do vyrovnaniletu

6. Levy joystick

- Skrtici klapka rychlosti vrtuli (pfesuite joystick vpred/vzad)

- rotace kolem vlastni osy (presufite joystick vlevo/vpravo)

7. Pravy joystick - zména sméru dopredu, dozadu, vievo, vpravo

8. Kratky stisk aktivuje obréceny rezim, piidrzeni na 3s aktivuje funkci navratu

9. Left trim - dodatecnd kalibrace Drona (pokud se dron samovolné pohybuje v vpravo stisknéte tlacilo nékolik krat az do
vyrovnani letu)

10. Right trim - dodatecna kalibrace Drona (pokud se dron samovolné pohybuje v vlevo, stisknéte tlacilo nékolik krt az do
vyrovnani letu)

1. Automaticky vzlet a pristani - stisknéte tlacitko pro spusténi motor(i, opétovnym stisknutim dron automaticky vzlétne
do vysky 1m. Po opétovnym stisknuti tlacitka dron zacne automaticky pfistavat.

12. Nouzové vypnuti motorii - stisknéte tlacitko pro nouzové vypnuti motord béhem letu

13.Tlacitko napajeni ON/OFF

14. LED indikétor:

- Pokud kontrolka blikd, dron neni pfipojen k dalkovému ovladaci. Presuiite levy joystick nahoru a doli, aby se spravné
dokoncil proces parovani.

- Pokud kontrolka sviti, parovani bylo tspésné dokonceno.

Instalacia batérii v dialkovom ovladati:

1. Otvorte kryt batérie dialkového ovlddaca pomocou skrutkovaca

2. Umiestnite tri batérie typu AAA (nie sii sticastou balenia). Batérie by mali byt umiestnené v stilade s oznacenim +/-
3. Zatvorte kryt a utiahnite skrutku.



Nabijanie batérie drona:

1. Pripojte jednu stranu napéjacieho kabla k batérii a druhd stranu k USB portu EN PL | CZ
napajacieho zariadenia (pocitac, USB nabijacka)

3. Indikdtor nabijania zhasne, ked bude batéria plne nabita.

=

Kalibracia gyroskopu

Polozte dron na vodorovnom mieste, presuiite [avy a pravy joystick stcasne do pravého dolného rohu, ak kontrolky
drona prestand blikat, kalibracia prebehla tspesne. (kalibracia je potrebnd vtedy, ak sa dron samostatne pohybuje na
bok). K preciznej kalibracii pouzite tlacidla:, Left/Right Trimmer” a, Forward/Backward Trimmer".

Kalibracia kompasu
Presuiite lavy a pravy joystick sicasne do lavého dolného rohu, ak kontrolky drona prestani blikat, kalibracia prebehla
tspesne.

Pouzivanie drona

Prvy start

Zapnite najprv napajanie drona a potom zapnite ovladac, pockajte niekolko sekiind kym sa dron automaticky sparuje z
ovladacom. Po tispesnom spérovani diddy LED prestand blikat. Stlacte tlacidlo islo 11 a dron automaticky vzlietne do
tirovne priblizne 1 meter nad zemou.

Pristavanie
Ak chete s dronom pristét, znizte vykon motora pomocou favého joysticku (joystick tlaime smerom dole), alebo
stlacte tlacidlo gislo 11 pocas letu a dron zaéne automaticky klesat az kym nepristane.

POZNAMKA: Aby nedoslo k strate kontroly nad zariadenim, postvanie favym joystickom musf byt jemné. Dron pri
zmene smeru letu bude jemne klesat, preto je nutné ihned'jemne zvysit vykon motora.

Leteckeé akrobacie
Akrobacie by sa mali vykonavat aspofi dva metre nad zemou. Stlacte tlacidlo 2 pre aktivaciu akrobacie, a potom zvolte
smer na pravom joysticku, v ktorom smere sa ma vykonat akrobacia 0 360°.



Vznésanie a klesanie
Pouiite favy joystick a postivajte ho jemne pre zvyseni i m
vykonu motora.

Otacanie okolo vlastnej osi
Pouiite favy joystick a postivajte ho jemne viavo/vpravo, pre otacanie okolo viastnej osi v pozadovanom smere.

Pohyb vpred/vzad/vlavo/vpravo
Poutzite pravy joystick a postvajte ho j hore/dol pravo, pre vykonanie pohybu v smere.




